Ces mots courts qui en disent long....

Les mots a connaitre pour dire, écrire et décrire e  n hébreu

1. Les prépositions

- Prépositions préfixées :

a, pour, vers

(venant) de

-5 en, dans, avec

-y comme

D'autres explications sur les prépositions préfixée s : http://www.morim.com/gram7.pdf

- Prépositions simples :

comme 2D apres
en face de 53  a, vers
de (provenance) )2 chez
contre ™ préposition CODD
autour 21D avec (décliné)
jusqu'a Ty entre
sur by sans
avec 0y par
sous NNP  pour
- Prépositions formées avec les prépositions préfixées : 12 ,b D,
selon 95 acause de

avant, devant

ug? devant, en face de

a l'occasion de 9)77 pour

derriere YNNNY  alintérieur de
a cause de 29 vers

dessus Sy contre, face a
dessous nNPY  apres

a part, de cote

D'autres explications sur la déclinaison des prépos itions : http://www.morim.com/gram9.pdf
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Ces mots courts qui en disent long....

- Prépositions complexes et composeées :

a l'extérieur de
au-dessus de

en dessous de

-9 N0
-9 5990
-2 NNHN

2. Les principaux adverbes

a coté de
de l'autre c6té de

autour de

-5y
-2 92yn
-2 212191

La place de l'adverbe est assez variable. Elle dépend souvent du style et de la

mise en relief.

- Adverbes de temps :

pas encore
immédiatement
toujours

demain
apres-demain

au lendemain
apres-cela, ensuite
jamais (au passé)
a jamais (au futur)
parfois

depuis longtemps
entre-temps
encore

rarement

- Adverbes de lieu :

tout droit
en haut
en bas

vis-a-vis

NY 0279
DY1Y9?

JAR}A

oD3

Ty

nMpiny ony?

W
n2yn3
nony
p2)a)a)

quand ?
alors
avant, auparavant
avant-hier
hier

hier soir
avant cela
a l'instant
maintenant
a présent
aujourd'hui
déja
jamais
souvent

soudainement

ou ?
d'ou ?
vers ou ?

ici
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Ces mots courts qui en disent long....

autour 2291 |3 la-bas

a coté T-Dy chez

du coté gauche bN')g'\? 782 du coté droit
voici

- Adverbes de quantité :

assez 7290 77 combien ?

presque VYNNI peu

tellement 73-95 beaucoup

au moins ningy trés

plus ou moins DY IN m‘ng moins

rien ND 927 O , 0392 plus

- Adverbes de maniere :

terriblement N"p') comment ?

seulement 771 pourquoi ?

simplement DW)D; ainsi

précisement Ni2)T bien

excellent PN bien, mal

entierement MINYJ  vite

gratuitement DN autrement

différent n_)__i\))' semblable

seul ‘T:_l? ensemble
lentement

- Adverbes d'affirmation, de négation, de doute :

peut-étre YOIN  oui

vraiment N2 certainement
probablement N2 non, ne...pas
absolument Ubnnj exact

D'autres explications sur la formation des adverbes . http://www.morim.com/gram21.pdf
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Ces mots courts qui en disent long....

- Adverbes d'origine :

encore TV
seulement [PA)
peut-étre "IN
moins mnNg

- Adverbes avec le suffixe N2 :

partiellement J'\’P_?D
relativement mon?
finalement N9
en principe MINIPY
officiellement MY

- Adverbes avec le suffixe NI :

briévement MNP
souvent NN
durement mvp

- Adverbes avec les suffixes D) et DD :

soudainement DINDD
avant-hier DIVHY

horizontalement
personnellement
verticalement
catégoriguement

librement

clairement
franchement
directement

longuement

gratuitement
les mains vides

silencieusement

- Adverbes avec les suffixes OD (forme duelle)

apres-demain DOXNINY entre-temps
a huis clos (M7M0) D?)j')‘l_’:_l paresseusement
D'autres explications sur la formation des adverbes . http://www.morim.com/gram21.pdf
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Ces mots courts qui en disent long....

- Adverbes avec le préfixe -2 :

rapidement m’nNnNa
au comptant 123103
particulierement LAKAR
en détail (oahlakl
explicitement V193 ,¥791n32
a la place de DIPN2
d'accord, OK, bien 7702
essentiellement IRY2

obligatoirement 19919 Dya

par coeur n9-5ya
a peu pres T3
brievement MN¥P2
approximativement 2722
prochainement P2
volontiers 1872

- Adverbes avec le préfixe -2 :

convenablement MINID
comme d'habitude 273
a l'instant 2
normalement NIV

- Adverbes avec le suffixe -9 :

a jamais D21y
lentement \Dt:{?
de temps en temps DY
jadis, autrefois D97
parfois DY

vraiment
clairement

svp
grandement
exactement
progressivement
obligatoirement
conformément
certainement

a bon marché
gratuitement
secrétement
cherement
malgré tout
généralement

seulement

soi-disant
bien entendu
presque

apparemment

en arriére
completement
apparemment
en bas

en haut
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Ces mots courts qui en disent long....

vainement NY2
- Adverbes avec le suffixe =1 :

de nouveau vInn

au-dessus ﬂ?)’)_ﬁbb

au-dessous Tl\;D)_D?)_D

D'autres explications sur la formation des adverbes
3. Les principales conjonctions

- Les conjonctions de coordination :

éternellement

immédiatement
de toute facon

depuis longtemps

. http://www.morim.com/gram21.pdf

par ailleurs, quant a qu et
car YNV 2 ou, ou bien
par conséquent 12 ON ,)97,)9-DY ou...ou, Soit... soit
c'est pourquoi 12 DIV aussi
bien que, cependant 12290y QX mais, or
néanmoins NNy j'n"\):g? non....mais, ne...que
sinon NY ON) ,N‘)! (mais) seulement
au contraire JonY en effet
en dehors de -5 09 ,-N NN donc, ainsi
quand méme NNy bgj de toute maniere
non compris D}__J)_Db: ,N’Siﬂ? tandis que
Si
D'autres exemples sur 'usage des conjonctions de ¢ oordination :  http://www.morim.com/gram51.pdf
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Ces mots courts qui en disent long....

- Les conjonctions de subordination :

pour autant que W iNno Ty
bien que aN Dy ,-v N2
Si.... que -¥ 993
au cas ou -¥inN)pna

a condition que -V ONIDA

pourvu que -V Pl ,-v ’Nl?tl
a moins que 12 ON NIN
Si DN 3D 9N
si...ne...pas NN NI
sans que -¥ 03
plus que -N ANY
moins que -N NINY
non moins que -N NP XD
pas plus que - NINY N
jusgu'a ce que -V Ty

D'autres exemples sur l'usage des conjonctions de s

ubordination :

que IWN -V
de sorte que -V 19N3
en aucune maniere NV 19N DIV2
de toute fagon DIPN YN
quand, lorsque IYNID YD
parce que, car 2 ,-v )
afin que, en vue de WnY, -wrd
de peur que NDVY >T1D
VU que, puisque 2R R)A
comme, selon que -Y 93 ,-v NI
dans la mesure ou B ZABIAE]

alors que, tandis que -y ng\gj 2Rl
-¥ T 53 ,-v Tiya
-v 0N ,-Y N

“WOINN ,-Y 29

pendant que
depuis que

avant que, aprés que

http://www.morim.com/gram52.pdf
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Opposition
alors que
alors que
cependant
cependant

contrairement a

contrairement a cela

d'un co6té .... de l'autre

et

mais

mais

malgré

malgré cela
malgre cela
Union, liaison
aussi

aussi, de méme
en plus de cela
et ainsi

malgré

mieux encore

Ces mots courts qui en disent long....

Les mots pour rédiger

votre rédaction ou votre commentaire

TR NIn

milote kishoure

niguoude

b'ode shé

veilou

akhe

om'name
b'nigoude I...
benigoude lekhakhe
mitsade éh'ade mitsade

ah'ere

ve

aval

éla

oulame

|€'oumate zote

af al pi khene
tosséfete

game

k'mo kéne

nossaf al kakhe
vekhéne

afe

zote v'ode
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mieux encore

a part

a part

a part

apartle, la, les
Focalisation
ainsi

c'est a dire

c'est a dire

en d'autres termes
en particulier

il faut préciser

il faut souligner
[llustration
méme
particulierement
précisément
sans aucun doute
seulement

a savoir
également
evidement
Conclusion
conclusion

finalement

Ces mots courts qui en disent long....

yétere al kéne

lemaeéte

mil'vade

h'outz m...
prate ...
had'gasha
akhene

zote omeérete
kelomare
bemilime ah'érote
beyih'‘oude
raouye letsayene
yéshe léhadeguishe
havehara

afilou
bim'youh'ade
davka

lelo saféeke

rake

dehayenou
guame

vadaye
sikoume

lessikoume

sikoumo shele davare
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Exemples

par exemple
par exemple
par exemple

Comparaison

a mesure que
comme
comme

comme Si

de la méme facon que

de maniére semblable a

Ces mots courts qui en disent long....

hadeguama
lemashale
keguone
ledouguema
hasshvaa
kekhol she
kefi she

k'mo

kéilou

keshéme she

bedomé le

Cause, conséquence siba vetotsaa

ainsi

ainsi

au point que
aussi

c'est pourquoi
car

de sorte que
en conséquence
grace a

parce que
suite a

suite a cela

a cause

Tme kene
lakhéne
ade shé

al kene

mishoume kakhe

Ki

kakhe shé
ketotsaa mikakhe
hodote |I...
mip'ney shé
ékeve

ékeve kakhe

beshéle
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a cause

a cause de cela
a la suite de
étant donné que
étant donné que
étant donné que
étant donné que
Finalité, but
afin de

afin de

de crainte que
pour que
Temps

quand, lorsque
quand, lorsque
alors que

apres que

avant que

Lieu

la ou (on est)

la ou (on va)

de la ou
Condition

sans

sans

Ces mots courts qui en disent long....

biglale

biglale zé
be'ikvote
mikevane shé
méah'are shé
héyote shée
mishoume shé
matara

kedey ..+ infinitif
ale menate
pene

kedey she...
milote z'mane
k'shé....
kaashere
biz’'mane sheé...
ah'arey shé...
lifney she...
makome
bamakome shé
lamakome shé
mimakome shé
t'naye

lelo

bli
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Si
Siuu..., ne
Siu...., ne

a condition que
Concession
avec cela

bien que

de toute maniere
malgreé le, la, les...
Chronologie
a,b,c

avant tout

d'abord
deuxiémement

et le plus important
finalement

premierement

Expressions

selon moi, a mon avis
selon l'avis de...
selon

il s'avére que

il semble que

il me semble que

Ces mots courts qui en disent long....

ime

loulé

ilmalé

bit'naye shé
vitoure

ime zote

al afe shé
bekhole oféne
lamrote ha....
sédere

alef, bete, guimel
kodeme kol

t'hila

shénite
véhah'ashouve beyotere
lebassofe

réshite

bitouyime
lefi daati

lefi daate

lefi, al-pi
mistabére shé
niré shé

nidmé li shé
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on peut dire que
Mots commentaire

article
auteur

avoir lieu
central
description
début
décrire
détail
écrivain
élément
époque, période
expression
exprimer
exprimer
extrait de
extrait de texte
fin

histoire
intention
lien, relation
livre

lié a

mot

narrateur

Ces mots courts qui en disent long....

nitane lomare shé
milime la péroushe
maamare
meh'abére
koré, likrote
merkazi
téoure
hat'hala
métaere, |étaére
prate
soféere
elémen'te
t'koufa
bitouye
mabi'a, |€habi'a
mevate, levaté
lakoah' me
kéta
sofe
sipoure
kavana
késhére
séfere
kashoure |..
mila

messapere
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partie

penser
personnage
piece de théatre
poeme, chanson
poéete

principal
présenter
raconter

relation

roman

se dérouler

Ces mots courts qui en disent long....

h'éleke

h'oshéve, lah'shove
d'moute, d'mouyote
mah'azé

shire

meshorére

ikari

matsigue, Iéhatsigue
messapere, léssapére
yah'ass

romane

mit'rah'eshe,
|éhit'rah'eshe
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